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(7) Ir-Regolament CPS u, b'mod partikolari, I-Artikolu 3(b),
jippermetti l-ghoti ta’ Certifikat ta’ Protezzjoni Supplimentari
ghal ingredjent attiv individwali fejn:

(a) privattiva bazika fis-sehh tipprotegi l-ingredjent attiv
individwali fis-sens tal-Artikolu 3(a) tar-Regolament
CPS; u

=

prodott medic¢inali li jinkludi l-ingredjent attiv individ-
wali flimkien ma’ wiched jew iktar ingredjenti attivi
huwa s-suggett ta’ awtorizzazzjoni valida moghtija
skont id-Direttiva 2001/83/KE (2) jew 2001/82/KE () li
hija l-ewwel awtorizzazzjoni kummercjali li tgieghed I-
ingredjent attiv individwali fis-suq?

(8) Ir-risposta ghad-domanda Nru 7 tkun differenti skont jekk I-
awtorizzazzjoni tkunx ghall-ingredjent attiv individwali
mhallat ma’ wiched jew iktar ingredjenti attivi pjuttost
milli jigi pprovdut fformulazzjonijiet separati izda fl-istess
waqt?

(") Regolament (KE) Nru 469/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill, tas- 6 ta’ Mejju 2009, dwar ic-certifikat ta’ protezzjoni
supplimentari ghal prodotti medicinali (Verzjoni kkodifikata) (Test
brelevanza ghaz-ZEE) (GU L 152, p. 1)

Direttiva 2001/83/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-6 ta’
Novembru 2001, dwar il-kodici tal-Komunita li ghandu x’jagsam ma’
prodotti medicinali ghall-uzu mill-bniedem (GU Edizzjoni Specjali
bil-Malti, Kapitolu 13, Vol. 27, p. 69)

Direttiva 2001/82/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-6 ta’
Novembru 2001 dwar il-kodici tal-Komunita rigward il-prodotti
medicinali veterinarji (GU Edizzjoni Spegjali bil-Malti, Kapitolu 13,
Vol. 27, p. 3)
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Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Upper
Tribunal (Tax and Chancery Chamber) (ir-Renju Unit)

fit-12 ta’ Jannar 2011 — The Commissioners for Her
Majesty’s Revenue & Customs vs Philips Electronics
UK Ltd

(Kawza C-18/11)
(2011/C 89/20)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz
Qorti tar-rinviju

Upper Tribunal (Tax and Chancery Chamber) (ir-Renju Unit)

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: The Commissioners for Her Majesty’s Revenue &
Customs.

Konvenuta: Philips Electronics UK Ltd.

Domandi preliminari

(1) Meta Stat Membru (bhar-Renju Unit) jinkludi fil-bazi
taxxabbli tieghu il-gligh u t-telf ta’ kumpannija li ghall-fini-
jiet tat-taxxa hija stabbilita u residenti fi Stat Membru iehor
(bhall-Pajjizi [-Baxxi) sa fejn il-qligh huwa attribwibbli ghal

kummer¢ fir-Renju Unit imwettaq minn kumpannija tal-
Pajjizi 1-Baxxi permezz ta’ stabbiliment permanenti li jinsab
fir-Renju Unit, tkun restrizzjoni fuq il-liberta ta’ stabbiliment
fir-Renju Unit ta’ c¢ittadin ta’ Stat Membru skont [-Artikolu
49 TFUE (ex Artikolu 43 KE) jekk ir-Renju Unit jipprekludi
t-trasferiment tat-telf fir-Renju Unit ta’ stabbiliment perma-
nenti li jinsab fir-Renju Unit ta’ kumpannija mhux residenti
fir-Renju Unit lil kumpannija stabbilita fir-Renju Unit bhala
ghajnuna fi hdan grupp, fejn parti minn dak it-telf jew xi
ammont ikkunsidrat fil-komputazzjoni tieghu “jikkorris-
pondi ghal, jew jirrapprezenta, kull ammont li, fir-rigward
ta’ kull taxxa barranija jista’ (fkull perijodu) jitnaqqas minn
jew bxi mod iehor jittiched inkunsiderazzjoni kontra gligh
mhux derivanti mir-Renju Unit tal-kumpannija jew ta’ kull
persuna”, jigifieri li jigi permess it-trasferiment ta’ telf fir-
Renju Unit fil-kaz ta’ stabbiliment permanenti li jinsab fir-
Renju Unit biss fil-kaz fejn huwa car li fiz-zmien meta ssir
it-talba ma jista’ qatt ikun hemm tnaqqis jew allowance fi
Stat iehor minbarra r-Renju Unit (inkluz Stat Membru ichor
(bhall-Pajjizi 1-Baxxi)), u fejn ma jkunx suffi¢jenti li tkun
intalbet ghajnuna disponibbli fpajjiz barrani, u fcirkostanzi
fejn ma hemm ebda kundizzjoni ekwivalenti applikabbli
ghat-trasferiment ta’ telf fir-Renju Unit ta’ kumpannija resi-
denti fir-Renju Unit?

—
=

Fkaz ta’ risposta fil-pozittiv ghall-ewwel domanda, dik ir-
restrizzjoni tista’ tigi ggustifikata:

(a) biss abbazi tal-bzonn li jigi prekluz l-uzu doppju tat-telf,
jew

(b) biss abbazi tal-bzonn li jinzamm il-bilan¢ bejn is-setghat
ta’ impozizzjoni tal-Istati Membri, jew

(¢) abbazi tal-bzonn li jinzamm il-bilan¢ bejn is-setghat ta’
impozizzjoni tal-Istati Membri flimkien mal-bzonn li jigi
prekluz l-uzu doppju tat-telf?

—_
)
=

Fkaz ta’ risposta fil-pozittiv ghat-tieni domanda, ir-restriz-
zjoni hija proporzjonata ghal tali gustifikazzjoni jew gusti-
tikazzjonijiet?

(4) Jekk xi restrizzjoni fuq id-drittijiet ta’ kumpannija stabbilita
fil-Pajjizi 1-Baxxi ma hijiex iggustifikata jew sa fejn ma tkunx
proporzjonata fir-rigward ta’ xi gustifikazzjoni, id-dritt tal-
UE jehtieg li r-Renju Unit jipprovdi lill-kumpannija stabbilita
fir-Renju Unit b’rimedju, bhad-dritt 1i titlob ghajnuna fi hdan
grupp fil-konfront tal-profitti taghha?

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Korkein
hallinto-oikeus (il-Finlandja) fil-21 ta’ Jannar 2011 — A Oy

(Kawza C-33/11)
(2011/C 89/21)
Lingwa tal-kawza: il-Finlandiz

Qorti tar-rinviju

Korkein hallinto-oikeus
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Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: A Oy

Konvenuta: Veronsaajien oikeudenvalvontayksikko

Domandi preliminari

(1) I-punt 6 tal-Artikolu 15 tas-Sitt Direttiva 77/388/KEE ()
dwar il-VAT ghandu jigi interpretat fis-sens li l-kuncett ta’
“linji ta’ l-ajru li joperaw ghall-hlas principalment fuq rottot
internazzjonali” jinkludi l-kumpannija tal-ajru kummerdjali li
l-attivita taghhom tikkonsisti principalment fi vjaggi fuq
rotot internazzjonali bi hlas fis-settur tat-titjiriet nolleggati,
sabiex jaqdu l-bZonnijiet ta’ imprizi u ta’ individwi?

(2) Il-punt 6 tal-Artikolu 15 tas-Sitt Direttiva 77/388/KEE dwar
il-VAT ghandu jigi interpretat fis-sens li l-ezenzjoni prevista
fdan il-punt tapplika biss ghall-kunsinna ta’ ajruplani diret-
tament lil kumpannija tal-ajru li l-attivita taghha tikkonsisti
principalment fi vjaggi fuq rotot internazzjonali bi hlas jew
fis-sens li din l-ezenzjoni tapplika wkoll ghall-kunsinna ta’
ajruplani lil operatur li l-attivita prin¢ipali tieghu ma hijiex 1-
operazzjoni ta’ vjaggi fuq rotot internazzjonali bi hlas, izda
li jgieghed l-ajruplan ghad-dispozizzjoni ta’ operatur li
jopera tali vjaggi?

(3) Fid-dawl tal-fatt li l-kumpannija tal-ajru setghet ukoll tuza I-
ajruplani ghal titjiriet ohra, huwa rilevanti ghar-risposta li
tinghata ghat-tieni domanda li l-proprjetarju tal-arjuplani
jiffattura l-ispejjez li jikkorrispondu ghall-uzu ta’ dawn I-
ajruplani lil individwu, li jkun l-azzjonist ta’ dan il-proprje-
tarju, u li juza l-ajruplani mixtrija principalment ghall-isko-
pijiet tieghu, kummer¢jali ufjew privati?

(") Sitt Direttiva tal-Kunsill 77/388/KEE, tas-17 ta’ Mejju 1977, fuq I-
armonizzazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri dwar taxxi fuq id-dhul
mill-bejgh — Sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud: bazi
uniformi ta’ stima (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 9,
Vol. 1, p. 23)

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Consiglio di

Stato — Sezione Seconda (l-Italja) fl-24 ta’ Jannar 2011 —

Pioneer Hi-Bred Italia Srl vs Ministero delle Politiche
Agricole Alimentari e Forestali

(Kawza C-36/11)
(2011/C 89/22)
Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Qorti tar-rinviju

Consiglio di Stato — Sezione Seconda

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Pioneer Hi-Bred Italia Srl

Konvenuta: Ministero delle Politiche Agricole Alimentari e
Forestali

Domanda preliminari

Meta I-Istat Membru jkun ikkunsidra li ghandu jissuggetta I-
ghoti tal-awtorizzazzjoni ghall-kultivazzjoni ta© OMG, anki
jekk dawn ikunu inkluzi fil-Katalgu komuni Ewropew, ghal
mizuri ta’ natura generali li jkunu xierqa biex jizguraw il-koezis-
tenza ma’ ucuh tar-raba’ konvenzjonali jew organici, 1-Artikolu
26 tad-Direttiva 2001/18/KE ('), moqri fid-dawl tar-Rakkoman-
dazzjoni 2003/556/KE (%) u tar-Rakkomandazzjoni sussegwenti
2010/C200/01 (%), ghandu jigi interpretat fis-sens li, fil-perijodu
ta’ qabel l-adozzjoni tal-mizuri generali: a) l-awtorizzazzjoni
ghandha tinghata, sa fejn tirrigwarda OMG inkluzi fil-Katalgu
komuni Ewropew; b) jew l-ezami tat-talba ghal awtorizzazzjoni
ghandu jigi sospiz sakemm jigu adottati l-mizuri ta’ natura
generali; ¢) jew, l-awtorizzazzjoni ghanda tinghata, izda
ghandha tkun suggetta ghal rekwiziti xierqa biex jigi evitat
fkazijiet specifici I-kuntatt, anki jekk acc¢identali, tal-ucuh tar-
raba’ modifikati genetikament li huma awtorizzati mal-u¢uh tar-
raba’ konvenzjonali jew organi¢i ta’” madwarhom?

(1) GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 15, Vol. 6, p. 77.
() GU 2003, L 189, p. 36.
() GU 2010, C 200, p. 1.

Digriet tal-President tat-Tielet Awla tal-Qorti tal-Gustizzja
tal-14 ta’ Dicembru 2010 — Il-Kummissjoni Ewropea vs Ir-
Repubblika tal-Polonja
(Kawza C-349/09) (1)

(2011/C 89/23)

Lingwa tal-kawza: il-Pollakk

[I-President tat-Tielet Awla ordna t-thassir tal-kawza.

(") GU C 312, 19.12.2009.

Digriet tal-President tas-17 ta’ Novembru 2010 — II-
Kummissjoni Ewropea vs Ir-Repubblika Taljana

(Kawza C-486/09) (1)
(2011/C 89/24)
Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Il-President tal-Qorti tal-Gustizzja ordna t-thassir tal-kawza.

(1) GU C 24, 30.01.2010



